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The article deals with the role of basic descriptive and relative characteristics in
nominating farm animals and poultry in the English language. Numerous examples are
provided to prove the presented statements.

MarepiaioM 1BOTO JOCITIIPKEHHS TOCIYKWJIM aHTJIOMOBHI TEKCTH 3 CUIBCBKOTO
rocrogapctBa o6csrom y 300 THCSY CIOBOBKHBaHb. Y Pe3yibTaTi aHAI3y 3apeecTPOBAHO
259 onunup, 3 HUX 58 Ha3B mopix Benukoi poraroi xynoobu, 35 Ha3B nopin koHeH, 28 Ha3B
nopin cBuHer, 60 Ha3B MOPix Ki3 Ta OBeIlb Ta 78 HA3B MOPiI NTHIII.

AxTyamizalis 03HaK y 3HAYHIA Mipi 3aJIeKHUTh BiJ MPAKTHYHOTO CTABICHHS JIIOIUHU IO
npeaMeTa, Il MOTHBAIHHOT JToTiku [1].

MoTuBalliifHi 03HaKu MO’KHA TIOJIUTUTH Ha JIBI OCHOBHI IPYIIH:

1) omwucoBi, TOOTO BIACHI O3HAKH MPEAMETIB.

2) BIJIHOCHI, IO BiTOOPaXKaIOTh 3B’ A3KH 3 IHITUMH 00’ EKTAMH .

Taka BimHOCHa MOTHBaIiifHAa O3HaKa, SK TPOCTOPOBA, JISTJa B OCHOBY OaraThbox
HaliMeHyBaHb C.-T. TBapuH Ta nTuui. Hampuxmaa: South down — cayrnmayH, anrmiliceka
nopojia OBeIlb M SCO-BOBHSHOTO crpsimyBaHHs;  African geese — adpukanchki rycu
(amepukaHcbka moOpoja); Spanish — icmaHChKi YOpHI 3 OUIMM OOJIMYYSIM, TOpPOJa Kypei
Cepe3EMHOMOPCHKOT TPYITH SIEYHOTO CIIPSIMYBaHHSI.

IHozni Ha3By oxmHiET 1 Ti€l K MICIIEBOCTI BUKOPHUCTAHO Ui HAWMEHYBaHHS MOPIJ PI3HUX
TBapuH abo nruii. Hanpukian: Hampshire — remmmmp: 1) amepukaHcbka opojia CBUHEH; 2)
aHrJIiichKa mopojia oBelb;, ESseX — eccekc 1) aHriiichbka mopojia CBUHEH 40pHO-psi00T MacTi;
2) Essexe-lion — eccekce, kapriBinuBa Ha3Ba TensAT 6 — 8 MicsiuHoro Bik. Tpeba 3ayBaxuTH,
II0 B TaKUX BHIAJKaX IS YTOYHEHHS MOpPOIM ab0 BUJIY TBAapHH, NTHIII YacTO BBEICHO
J0JJaTKOBHUH KOMIOHEHT (KoJbopy, opHameHTy Toiio). [lopisusiimo Black- and-White
Holland — romnanaceka mopoma BPX; North-and-Blue Holland — romy6a miBHiuHO-
roJIJIaHZACHhKA MOPOJIa Kypeu.

Kpim TepuropiaibHOT 03HAKH, HAIMEHYBaHHS C.-T'. TBApHH Ta MTHUILl YaCTO MICTAThH ILTY
HU3KY IHIIUX, Y TOMY YHCIII i ONMMCOBUX O3HAK, HAcaMIepel 03HaKy Kojbpopy. Hampukmian:
North Holland Blue — rosy6a miBHi4HO-TOJUIaHICEKA TOPO/Ia KypeH.

SIk Mu 3a3Hauany panime [2:8], koiapopoBa raMa y Ha3Bax IMOPIiJ KOHEH 0OMeKeHa 1 eo



cneuu¢ivaa. Ha BiqMiHy Bix Ha3B MOpiJ IHIMIKMX CBIHCHKUX TBApHH Yy Ha3Bax TMOPiA KOHEH
3yCTpivaeMo Qrey y 3HaueHH1 CHBHI K KOMIIOHEHT Ha3BH. )i BUBHAYEHHS CIPOTO KOJIBOPY
Ta HOro BIATIHKIB y Ha3BaX MOPIiJ KOHEH BXUTHI Takoxk komroHeHT bay. Hanpuxian: bay
horse — ruinuit kinb, light bay horse — 6ynanwuii kinb. [TogiOHe siBHIIE criocTepiraeMo i y
Ha3Bax KypeH Ta iHJMYOK, Ji¢ BIATIHKHM KOBTOTO KOJBbOPY IepeaHi KoMImoHeHTamMu bronze
ta buff (TemsiHO-KOBTHI KOMip). Hampuknan: Broad-Breasted Bronze Turkey -—
mMpoKorpyaa OponsoBa iHmuuka; Buff Turkey — mosoBa inguuka. Jlns BHU3HAYCHHS
KOPUYHEBOTO KOJIbOPY CBIMCHKOT MNTHUI[I YacTO BXHTO KOMIIOHEHT Drown, skwii B
YKpaiHChKOMY BapiaHTi MOIaHO K Oypui, KypilmyacTH.

B okpemux Bumaakax BiITIHKH MEBHOTO KOJBOPY MEPEIAHO KOMIIOHEHTOM, IO € HAa3BOIO
IHIIOT TBAPUHM YM NITHII Mo1i0HOTO Kostbopy. Hampuknan: White Pigeon Turkey - 6Gina (sx
roiy0) iHaAnYKa.

3araioMm, KOJHM HIEThCS MPO KOJBOPH, Y Ha3BaxX C.-T. TBapWH Ta NTHULI Haifyacrimie
3ycrpivaemo Oummit (29 pasziB), uwopHmit (17 pasiB), yepBonmii (11 pasiB) KOJBOPH.
AHAN3YIOYM PO3MOJIT KOJIBOPIB MO OKPeMHX TIpylax TBapuH Ta NTaxiB, MOXHA
CTBEpKYBATH, 110 OUTWI, YOPHUI, YEPBOHUN KOJIBOPH JOMIHYIOTH Y Ha3Bax MOPiI BEIMKOL
poratoi xXymoOu; CHBUH - y Ha3BaxX KOHEW; YOpHUU 1 OUIMI y Ha3BaxX OBeEIb; OUTHIA, Cipui,
YOPHUIA - y Ha3Bax CBiiickkoi nruili. Habip KoibopiB y Ha3Bax OBEllb, SK 1 KoHe# [2:8], myxke
oOMexeHu (JMIe YOpHUii 1 OUTHit), TOAl K Yy Ha3BaX CBIMCHKOT NTHUIlI BIH JOCUTH ITUPOKUI
(Oinwmid, cipwii, YOpHUH, YePBOHUIL, CPIOHMH, )KOBTUH, OpyHaTHMI). Takuii po3MnoIia KoJIb0piB
y Ha3Bax MOPiJ PI3HUX CBIHCHKUX TBAapHH Ta MTHUIl 3YMOBIIEHHH €KCTPaJiHTBICTHYHHUMH
(baxTopamu, 30KpeMa raMor0 KOJIbOPiB, IO MPUTaAMaHHI TUM UM HITUM TBapHHAM.

IHOZ1 y Ha3B1 MOPOH EKCILTIMTHO BUPAKEHHUH JIMIIE KOJIip, MacTh TBAPUHH, 1HIII O3HAKU
immtikyrothes (Blue Grey — mopona BPX). B iHmmx Bumnaakax HaBIaku — O3HaKa KOJIbOPY Y
Ha3Bl OMNYyIIeHa, X04Ya 1 MoJaHa B YKpalHChKMX ekBiBajieHTax. Hampukiaa: Andalusian -
roixy0i aHnanmy3pki Kypu. YacoM B yKpaiHCBKMX €KBIBaJIEHTaX, SIK Y)K€ 3a3HAUYEHO BHIIIE,
koutip neimto 3minenuii. Hanpuknan: Blue turkey (=Slate turkey) — cipa (acmigna) inandka, a
HE CHHSI.

Kpim Toro, Ha 6a3i pi3HUX MOB KOMYHIKaTHBHO PEJI€BAHTHUMH MOXKYTh BUSBUTHCS Pi3HI
O3HAKH OJHUX 1 TUX CaMHUX TOPiJ TBapWH, SKi BIAMOBITHO €KCIUTIKOBaHI Y TEPMIHOJOTTYHUX
Ha3Bax. [lopiBHANMO, /U1 MPUKIAAy, TEPMIH MeXaHi3allii CUIbCHKOTO TOCIHoJapcTBa grain
seve. Ha 0a3i aHMIiiCbKOi MOBH Il MOHATTS JICTAJI0O HA3By 3a O3HAKOK TNPU3HAYCHHS
(3epHOBe pemiero). YKpalHCHKOK MOBOIO TaKe PEIIETO HA3WUBAKOTh HIDKHIM — 33 O3HAKOIO
no3unii. [3: 5]. [loxmiOui “BimxmieHHs” 3ycTpy4aemMo i y HallMEHYBaHHSIX TBapHH.

Hamnpuknan, European rabbit — nukuii (a He €BpoONeHCHKHIA) KPOJTHUK.



3ayBaxuMo, 110 y Ha3Bax MOPiA NTHII, SK 1 TBAPHUH, O3HAKA NMPU3HAUCHHS EKCIUTIKY€EThCS
nocutk pinko. Hampuknan: Game Cornish — 6iiineBi kopwimi; La Fleche — Jla ¢ue,
nmopoaa Kyped QpaHIly3bKOi Tpyrmud M SICHOTO CHpPSMYBaHHS. Y IIbOMY 3B’ 3Ky IIKaBUM
BHUJIAETHCS TIOPIBHSHHS 3 HAa3BaMH MaIllWH, JIe¢ O3HAaKa NMpHU3HAYeHHs JIoMminye, 46,7% Ha3B
MaIllMH MICTATh KOMIIOHEHT, IO BKa3dye Ha 00 €KkT, (YHKIiI0 4u cdepy NpHU3HAYCHHS
(manure loader, leveling harrow), a y 47,5% Bunankis BilacHe OMOPHUN KOMIIOHEHT, IO
Ha3WBa€ TOJIOBHE MMOHATTS, BKa3ye Ha QyHKIlifo npu3HadeHHs (reaper, weeder [ 2: 8].

Taka BigMiHHICTH y BHOOpPi O3HAK HOMIHAIIIT MOPiA TBapUH/ITHII 1 MAIIMH CIPUYMHECHA
PI3HOIO iX CYTTIO, a OTKE ¥ PI3HOIO ICTOPIEIO X CTOCYHKIB 3 JIIOAMHOI. TBapuHM iCHYBalu B
MIPHUPO/Ii TTapajesbHO 3 JIOJMHOO 3 JaBHIX-J1aBeH. JIronuHa mi3HaBasa iX 1 JaBana iM Ha3BH,
KJIaJy4d B OCHOBY IIMX Ha3B O3HaKkW, siki Oaumia (kouxiip, po3wmip, dopmy, iHIII ocoOnuBi
30BHIIIHI O3HAKM), 1 JIMIIE 3r0JIOM MOJAyMaia Mpo iX HUTbOBE NpH3HAYCHHS. MarimHu i
MEXaHI3MH JIIOJJMHA CTBOPIOBANAa 3 MEBHOIO MeTO ( 3 MEBHUM NpH3HA4YCHHsIM). ToMy i He
JMBHO, III0 caMe 03HaKa MPU3HAUYEHHS IOMIHYE Y iX Ha3Bax .

O3naka mTpHU3HAYEHHS Yy Ha3Bax MOPLA TBapuUH 1 NTHUII MOXe OyTH  BHUpaKkeHa
OJTHOCJTIBHUM TEPMIHOM 200 KOMIIOHEHTOM TEPMIHOJIOTTYHOTO CIOBOCIIONYYEHHS, IPOTE BOHA
371€0UIBIIOTO € HE CTUTBKM KOMITOHEHTOM Ha3B BJIACHE MOPiJ, CKUIBKH € CKIIaJ0BOIO TEPMIHIB,
10 Ha3WBAIOTh OJIHY 3 O3HAK TBapWHM 4M MTHUIl 3arajgom: breeding calf — meminne tems ,
brooder-hen — xBouka (He3anexxHO sikoi mopou). [Ipi3BHIIE JIIOAMHY, K KOMIOHEHT Ha3BU
TBapHH 1 NITHUII 3ycTpiuaemo 3piaka. Hampuxiazn, Przhewalski’s Horse (Equus Przewalskii)
— KiHb [IprkeBaibChKOTO.

B okpemux Ha3Bax TBapWH i NTHUIIl MOXHA 3HAWTH KOMIIOHEHT, SIKHH HA3WBAE pPO3MIp
(Benmmumny) TBapuH. Hampuknan: Large White English (Large English) — anrmiiiceka
Benuka Oina mopoja ceuneit; East African Dwarf — adpukanchka kapiukoBa kKo3a. Sk BUITHO
3 HaBEJCHUX TMPUKIAIIB, O3HAKA PO3MIPYy MOXKE BUPAKATHCSI HE TUIBKH JOJATKOBUM
KOMIIOHEHTOM Y TEpMIHOJOTrIYHOMY clioBocmosydeHHi (Large White), ane i omopHum
kommoneHToM (East African Dwarf) uu ogaocniBauMm tTepminom (Halfling).

HaiimenyBaHHS TBapuH 1 NTHII MOXYTh BKJIIOUYaTH i KOMIOHEHTH, SKi BKa3yIOTh Ha iHIII
O3HAKH:

— IMapamerpu neBHOi mopoau TBapuH abo ntuii. Hanpuknaa: Broad-Breasted Bronze
turkey - mmpoxorpya OpoH30Ba IHIHUKA;

— Oco6nuBy hopmy TBapunu un nTuii. Hanpukian: S-shaped fat- tail sheep

JIOBTO’KMPHOXBOCTA BIBIIS 3 XBOCTOM, BUTHYTHM OYKBOIO “S’.
— Oco0OnuBicts BoBHu/mip’ . Hanpuknan: Silkie — moBkoBucTi, mopoja Kypeii.

— Tlpucmak, 3amax. Hampukian, M uscovy duck myckycHa kauka aMepUKaHChKOT TPYIIH.
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— Tloni6uicTh. Hanpukiaa, Scots Dumpy (KopoTKOHOT1) — O TIAaHACHKI IaMITi, TTOpo/ia
Kypell Ie4HOTO CripsiMyBaHHs; Penguin — nmopo/ia Ka4ok a3iichbKO1 rpyIu.

— Inmri 3oBHimHI 03Haku. Hanpuknaa: Arched Face Hor se — rop6oHnocuii KiHb.

Yacro y Ha3Bi mopoau ¢irypye “sSKicHUH~ €JIeMEHT, 10 BKa3ye Ha XapakTep MpOMyKIii:
Longwool Lincoln goBropyHHMii TIHKOJIBH.

BikoBa 03Haka, poJib SKOi HAJ3BUYAHO BaXKIIMBA, OCKUIHKM BOHA BILTUBAE HA 1HIII SKICHI
XapakTepUCTUKH (qudepeHIiliiiii 03HaK1u) TBAPUHHU YU TTHII, MOKE TaKOX CKCILTIKYBATUCS Y
Ha3Bax TBAPHH YU NTHII. BiKOBI XapaKTepHCTUKU MEPEAaHO PI3HOMAHITHUMH 3aco0amH,
30KpeMa, XapaKTepHUM 3MEHIIyBaTbHUM cydikcom -ling (25 oguuuik):duckling - xauens;
ckiaHUM cioBoM: two-year-old - aBopiuHi TBapuHH; OJHOCTIBHUM TepMminom: heifer —
tennyka; COlt — sxepebumk. IHomi cydikc —ling Moxke acoriroBaTHCs 3 O3HAKOK CTaHY.
Hanpuknan: bulling — crateBo3pina tenuuka; starveling — BucHakeHa MoOJIO[a TBapHHA.
OsHaka CTaHy 4acTo TepejaHa 3a JOIOMOrow mnpedikca in-, 0cOOIMBO KOJIM MOBA HJE MPO
TinebHy TBapuHy. Hanpuknan: in-calf- timeHa (po kopoBy).

Ha3Bu mopig MOXyTh CKOpOYYBAaTHCS JO OJHOTO KOMIIOHEeHTa (Sumatra —cymarpa,
NopoJia SUIEBUX Kypeii), abo po3IuproBaTHCs 0 JAeKibkox kommnoneHTiB (Broad-Breasted
Bronze turkey — mmpokorpyna OponsoBa iHanuka). OIHOCIIBHHI TEPMIH YU OMOPHUI
KOMIIOHEHT TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOBOCIIOIYYEHHS €KCIUTIKYE JIMIIE OCHOBHI JUQepeHIliiHi
O3HAKH{ TOJIOBHOTO TOHSATTS, HEOOXI/IHI ¥ TOCTATHI Ui BUIUICHHS 1 nudepeHiianii Horo Bij
OJTHOPIIHUX MOHATH. Pemra 03HaK MOHATTS HA3BAHOTO KIACy 3AIMIIAIOTHCS IMILUTIIUTHUMH,
ajile caMe BOHU OJJHO3HAYHO BHM3HAYAIOTHh TEPMIHOJOTIYHHUI cMUCIH ciioBa. ToMy B OLIBIIOCTI
BUNAJKIB TOJOBHE TOHATTS (OMOPHUI  KOMIIOHEHT) YTOYHIOETHCS  JIOJATKOBUMH
eKCIUTIUTHUMHU CMHCIOPO3ITi3HABAIbHIUMHU O3HAKaMH 32 TEPUTOPIEIO TOITHUPEHHS, KOJIBOPOM,
po3mipoM, GOpMOI0, IKICHUMH XapaKTEPUCTHKAMHU BOBHHU/TIP’ s, CXOXKICTIO JIO IHITUX TBapHH,
BIKOM, CTaHOM TomI0. BoHH, 0/1HaK, SK MPAaBUJIO, HE BUPAXKEHI OJTHOYACHO B OJJHOMY 1 TOMY X
TepMiHi. B KOXXHOMY OKpeMOMY BHIMAJIKy BUPaXEHI JIMIIE Ti 3 HUX, SKi BUSABISIOTHCA
KOMYHIKATHBHO PEJICBAHTHUMH B JIaHIi cuTyaiii. Pemra 3aJMImaroThCsS IMIUTIMUTHUMH SIK
HEpeNeBaHTHI.
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